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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 22. dubna 2013

o jmenovani ¢lena Evropského statistického poradniho vyboru zastupujiciho Radu

(2013/C 127/01)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 234/2008[ES ze dne 11. bfezna 2008, kterym se ziizuje
Evropsky statisticky poradni vybor (1),

s ohledem na doporuceni Hospodafského a finan¢niho vyboru
ze dne 25. bfezna 2013,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Pani Maria Lucilia SALEMA E CARVALHOVA odstoupila
z Evropského statistického poradniho vyboru z funkce
¢lenky jmenované pfimo Radou.

(2)  Na zdklade téchto skute¢nosti se Rada rozhodla jmenovat
pana Maurizia VICHIHO novym ¢lenem zastupujicim
Radu v Evropském statistickém poradnim vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Pan Maurizio VICHI je jmenovédn ¢lenem Evropského statistic-
kého poradniho vyboru zastupujicim Radu.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 1. dubna 2013.

V Lucemburku dne 22. dubna 2013.

Za Radu
predseda
E. GILMORE

(1) Uf. vést. L 73, 15.3.2008, s. 13.
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/
Sménné kurzy vaci euru (')
3. kvétna 2013
(2013/C 127/02)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3114 AUD  australsky dolar 1,2780
JPY japonsky jen 128,60 CAD kanadsky dolar 1,3263
DKK  danskd koruna 7,4533 | HKD  hongkongsky dolar 10,1754
GBP britsk libra 0.84310 NZD novozélandsky dolar 1,5391
SEK Svédské koruna 8,5307 SGD  singapursky dolar 1,6173
CHF Svjcarsky frank 12235 KRW  jihokorejsky won 1437,83
ZAR jihoafricky 11,74
ISK islandskd koruna fihoafricky rand 7437
) CNY  cinsky juan 8,0725
NOK norskd koruna 7,6075
HRK chorvatskd kuna 7,5827
BGN bulharsky lev 1,9558 ) o
IDR indonéska rupie 12 774,64
czK Ceskd koruna . MYR  malajsijsky ringgit 3,9790
HUF madarsky forint 296,12 PHP filipfnské peso 53.564
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,8208
LVL lotyﬁsk)'l latas 0,6999 THB thajsk)'/ baht 38,791
PLN polsky zloty 4,1407 BRL brazilsky real 2,6334
RON rumunsky lei 4,3031 MXN  mexické peso 15,9604
TRY tureckd lira 2,3543 INR indickd rupie 70,7170

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. kvétna 2013

o financovéni pracovniho programu pro rok 2013, ktery se tykd ndstroji informacnich technologii
v oblasti bezpetnosti potravin, zdravi zvifat, dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin

(2013/C 127/03)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského
parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012 ('), kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecen-
stvi (déle jen finan¢ni nafizeni”), a zejména na clinek 84
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich
za UCelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (2), a zejména na ¢l. 66 odst. 1 pism. ¢) a ¢l.
66 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna
2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (}), a zejména
na ¢l. 35 odst. 2 a ¢l. 36 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodim:

(1) V souladu s ¢ldnkem 84 financniho naifzeni a clankem
94 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 1268/2012 ze dne 29. fjna 2012 (*) o provadécich
pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢ 966/2012, kterym se stanovi financni
pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (dale jen ,provadéci
pravidla®), musi zdvazku vydaji z rozpoctu Unie pfed-
chazet rozhodnuti o financovani, které stanovi zdkladni
prvky akce, kterd zahrnuje vydaj z rozpoctu, pficemz
toto rozhodnuti musi byt pfijaté orgdnem nebo subjekty,
které tento orgdn poveril.

()  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 1268/2012 urcuje miru pfesnosti povazovanou za
dostatecnou pro popis ramce rozhodnuti o financovani.

(3)  Ustanovenim ¢l. 50 odst. 1 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,
kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravino-
vého prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti (°), se
zfizuje systém vcasné vymény informaci ve formé sité

. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
. vést. L 362, 31.12.2012, s. 1.
. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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pro oznamovani p¥mého nebo nepiimého rizika pro
lidské zdravi pochdzejictho z potraviny nebo krmiva
a stanovi se pravidla pro spravu sité, za kterou odpovida
Komise.

Clanek 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 ze dne 22. zdif 2003 o geneticky modifi-
kovanych potravindch a krmivech () uklddd Komisi
povinnost zfidit a vést vefejnosti piistupny registr gene-
ticky modifikovanych potravin a krmiv.

Clanek 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych
a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovdni potravin (7)
uklddd Komisi povinnost vytvofit a spravovat rejstitk
pro vyzivova a zdravotni tvrzeni pifi oznacovani potra-
vin.

V ¢ldnku 25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech
a nékterych slozkich potravin s aromatickymi vlast-
nostmi pro pouziti v potravindch nebo na jejich povrchu
a 0 zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91, nafizeni (ES)
¢ 2232/96 a (ES) ¢ 110/2008 a smérnice
2000/13/ES (%) se uvadi, Ze Unie ziidi seznam latek urce-
nych k aromatizaci.

Ustanoveni ¢l. 31 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001
o zdmérném uvoliiovani geneticky modifikovanych orga-
nismt do Zivotniho prostiedi a o zru$eni smérnice Rady
90/220/EHS (°) uklddd Komisi povinnost ziidit jeden
nebo vice registréi, do nichZ se uklddaji informace o gene-
tickych modifikacich geneticky modifikovanych orga-
nismt, které mohou slouzit k detekci a identifikaci urci-
tych vyrobkd z geneticky modifikovanych organismt za
tcelem usnadnéni kontroly a inspekce po uvedeni na trh.

Clanky 4 a7 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 25897 ze dne 27. ledna 1997 o novych potra-
vindch a novych slozkich potravin (1% vyzaduji ziizeni
a spravu sité mezi Clenskymi stity EU a Evropskou
komisi pro rychlou vyménu tdaji a bezpecné zachdzeni
s davérnymi informacemi.

Jr. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.

Ji. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9.

Ji. vést. L 354, 31.12.2008, s. 34.
Ji. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.
. vést. L 43, 1421997, s. 1.
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Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. i) a ¢l. 21 odst. 6 smérnice
Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych
opatfenich proti zavlékdni organismi Skodlivych rost-
lindim nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi
a proti jejich rozdifovani na tzemi Spolecenstvi ()
stanovi vytvofeni sit¢ pro oznamovani vyskytd Skodli-

ridlu lesnich dfevin na trh stanovi, Ze Komise mzZe
zvefejnit ,Seznam zdrojii uznanych ve Spolecenstvi
k produkci reprodukéniho materidlu lesnich dievin®.

‘ch smit. d *ovénf hlavnich z4sad . (15)  Ustanoveni ¢l. 17 prvniho pododstavce smérnice Rady
D tiich tnemekiond ofl Drovidnt rostlinoldataltch 2002/53/ES ze dne 13. Eervna 2002 o Spolecném kata-
aci stdtnich inspektort pfi provddéni rostlinolékatskych | drid  druhi sdelskich lin (9 q4 17
dovoznich inspekei a programy zaméfené na zvySovani ogu odrud druhti zemedeiskych rostin () a ol
znalosti statnich inspektorti. prynfho pqdodstavce sernice 2 Op 2155/ E.S o u gcvler.n
osiva zeleniny na trh (1% stanovi, Ze Komise zvefejiuje
spole¢né katalogy odrid druht zemédélskych rostlin,
3 ) ) respektive zeleniny.
Clanek 10 smérnice Rady 69/464/EHS ze dne 8. prosince
1969 o ochrané proti rakoviné bramboru (3), ¢l. 1 pism.
a) a ¢ldnek 2 smérnice Rady 93/85/EHS ze dne 4. fjna ] ; o ;
1993 o ochrané proti bakteridlni krouzkovitosti brambo- (16)  Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského
ru (}), ¢l. 1 pism. a) a ¢ldnek 2 smérnice Rady 98/57/ES parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tnora
ze dne 20. Zervence 1998 o ochrané proti Ralstonia 2005 o maximdlnich limitech rezidui pesticida v potravi-
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. (%) a cldnky 1, 4 nach a krmivech rostlinného a Zivo¢isného ptivodu a na
a 8 smérnice Rady 2007[33ES ze dne 11. Cervna jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady 91/414[EHS ()
2007 o ochrané proti cystotvornému hadétku brambo- stanovi zfizeni konsolidované databaze pravnich pfed-
rovému a o zrudeni smérnice 69/465/EHS (%) stanovi pisti ,Unie o maximdlnich li{nitech rezidui pesticidii
pozadavky pro tlumeni rakoviny bramboru, respektive a zpfistupnéni téchto informaci vefejnosti.
bakteridlni krouzkovitosti bramboru, hnédé hniloby
brambor a cystotvorného hidddtka bramborového, které
pfedstavujf Velmi/ Zf,‘f’ai,né Vnékazy brambog. Vlj,vedenfi (17)  Clanek 8 smérnice 96/23ES ze dne 29. dubna 1996
gzﬁgggel;ritzag% prisné geﬁzgfaﬁk@ nPer“;;jlf;lu Pf]ay};lé o kontrolnich opatfenich u nékterych litek a_jejich
| prusRulli TS CEOVAIL V. . rezidul v zivych zvifatech a Zivoci§nych produktech a
uvvedenych, SkOth}’Ch organismdi, jakoz i povinnost o zrudeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhod-
sdélovat vysledky téchto prizkumi Komisi. nuti 89/187/EHS a 91/664[EHS (12) stanovi zi{zeni data-
baze plant kontrol.
Ustanoveni ¢l. 76 odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského
g?)%e;msnlt; é?iéi?dgﬁgi)vl:ﬁ hiogéi?;)r? u Zri) Sctllri1§ i; t;gnz (18)  Ustanoveni ?l. 6 odst. 4 nafizeni EvroPského parlamentu
o zruieni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (9 2 Rady (ES) ¢. 999]2001 ze dne 22, kvétna 2001 o stano-
stanovi financovani vyvoje databdze pro shromazdovani ven praYldel pro prevencl, tument a erad1l.<,acl13 nekterych
a uchovavani vsech informaci o piipravcich na ochranu pvr,enos/nych §pong,1fo‘r,m/mch e.ncefz.ilopaFu (, ) stanovi
rostlin. zfizeni databdze tykajici se epidemiologického dozoru
nad bovinnimi spongiformnimi encefalopatiemi.
Clanek 5e smérnice Rady 68/193/EHS ze dne 9. dubna 5
1968 o uvddéni révového vegetativniho mnozitelského (19)  Cldnek 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
materidlu na trh () stanovi, Ze Komise musi zveiejnit ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinii-
spolecny katalog odriid, které spadaji do oblasti paisob- skych pridatnych latkdch (') vyzaduje provoz a Gdrzbu
nosti uvedené smérnice. databdzi tykajicich se spole¢ného schvalovaciho postupu
pro potravindiské piidatné latky.
Ustanoveni ¢l. 7 odst. 6 smérnice Rady 2008/90/ES ze
dne 29. zaif 2008 o uvaddéni na trh rozmnoZzovaciho (20)  Ustanoveni ¢l. 35 odst. 1 rozhodnuti Rady 2009/470/ES
materidlu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych umoziiuje poskytnout finanéni podporu Unie na
k produkci ovoce (¥) stanovi, Ze Ize rozhodnout o sesta- zavedeni systémii pro identifikaci zvifat a hldseni ndkaz.
ven{ a zvefejnéni spole¢ného seznamu odriid. Mél by se poskytnout financni piispévek Unie na spravu
a zlepSovani systému hldseni ndkaz zvifat (ADNS) na
zdkladé rozhodnuti Komise 2005/176/ES ze dne
(14)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 smérnice Rady 1999/105/ES ze 1. bfezna 2005 o stanoveni kédované formy a koda
dne 22. prosince 1999 o uvddéni reprodukéniho mate- pro oznamovani chorob zvifat na zdkladé smérnice
Rady 82/894/EHS (19).
() Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. i
(&) Ut vést. L 323, 24.12.1969, s. 1. () Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 1.
() Uk vést. L 259, 18.10.1993, s. 1. (1% Ut vést. L 193, 20.7.2002, s. 33.
() Uk. vést. L 235, 21.8.1998, s. 1. (") Uk vést. L 70, 16.3.2005, s. 1.
(>} Ut. vést. L 156, 16.6.2007, s. 12. ('3 Uf. vest. L 125, 23.5.1996, s. 10.
(®) Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1. (%) Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
() Uk vést. L 93, 17.4.1968, s. 15. (14) Ut vést. L 354, 31.12.2008, s. 16.
(%) UL vést. L 267, 8.10.2008, s. 8. (15 UF. vést. L 59, 5.3.2005, s. 40.



4.5.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 1275
(21)  Clének 36 rozhodnuti 2009/470[ES stanovi poskytnuti ROZHODLA TAKTO:

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

finan¢niho piispévku Unie na nékteré pocitacové systémy
pouzivané pro obchod uvnitf Unie a dovoz.

Je tfeba naddle poskytovat finanéni piispévky na hosting,
spravu a tdrzbu integrovaného pocitacového veterindr-
niho systému TRACES (Trade Control and Expert System
— obchodni fidici a expertni systém) zavedeného rozhod-
nutim Komise 2003/24[ES ze dne 30. prosince 2002
o vyvoji integrovaného pocitacového veterindrniho systé-
mu (1).

Podle ¢lanku 27 rozhodnuti Rady 2009/470/ES predkld-
daji ¢lenské staty zadosti o schvdleni programti eradikace/
programt dozoru, zprdvy a zddosti o thradu ndklada
souvisejicich se schvdlenymi programy; rozvoj on-line
systému pro predklddani zadost, zprdv a Zadosti
o thradu ndkladt by usnadnil zachdzeni s informacemi.

Mé-li byt zajisténa koordinace akci a Gc¢inné provadéni
pland Generdlntho feditelstvi pro zdravi a spotiebitele
tykajicich se informacnich technologii, mél by se timto
jedinym rozhodnutim schvilit pracovni program pro rok
2013 tykajici se uvedenych akei a také jejich potfebné
financovéni.

Toto rozhodnuti pfedstavuje taktéz rozhodnuti o financo-
vani vydaji v rdmci nepfimého centralizovaného nebo
spolec¢ného Fizeni, které Ize hradit z rozpoctu Unie.

Toto rozhodnuti o financovdni se mize vztahovat i na
platbu drokt z prodleni na zakladé ¢lanku 92 finan¢niho
nafizen{ a ¢ldnku 111 pfislusnych pravidel.

Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stano-
viskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

(1) Uf vést. L 8, 14.1.2003, s. 44.

Cldnek 1
Pfijima se pracovni program pro rok 2013, uvedeny v piiloze,
ktery se tykd akci souvisejicich s vytvofenim a Gdrzbou ndstroji
informacnich technologii v oblasti bezpe¢nosti potravin, zdravi
zvifat, dobrych zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin (ddle
jen ,pracovni program®). Jeho pfijeti pfedstavuje rozhodnuti
o financovéani ve smyslu ¢lanku 84 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 2

Maximdlni piispévek schvéleny timto rozhodnutim za tcelem
provadéni pracovniho programu se stanovi ve  vysi
7290 000 EUR a bude financovin z téhto polozek
souhrnného rozpoctu Evropské unie na rok 2013:

a) rozpoctova polozka 17 04 02 01: 4 889 000 EUR
b) rozpoctova polozka 17 04 04 01: 1 350 000 EUR
¢) rozpoctova polozka 17 04 07 01: 1 051 000 EUR
Z téchto prostiedkti se mohou hradit i troky z prodleni.

Cldnek 3
Souhrnné zmény c&dstek piidélenych na konkrétni akce
provadéné v rdmci pracovnitho programu, jez neprevySuji
10 % maximdlni vyse ptispévku schvalené v ¢lanku 2 tohoto
rozhodnuti, se nepovazuji za podstatné ve smyslu clanku 94
nafizeni (EU) ¢ 1268/2012 za predpokladu, Ze vyznamné
neovliviiuji povahu a cil pracovniho programu.

Schvalujici osoba muze takové zmény piijmout v souladu se

zdsadami fddného finan¢niho fizeni a proporcionality.

V Bruselu dne 3. kvétna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise



C 127/6

Utednf véstnik Evropské unie

4.5.2013

PRILOHA

Pracovni program pro rok 2013, ktery se tykd néstroji informacnich technologii v oblasti bezpe¢nosti potravin,

zdravi zvifat, dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin
UvoD

Tento pracovni program obsahuje provadéci opateni pro rok 2013. Na zdkladé stanovenych cili se rozpocet pro
vefejné zakazky provadéné v rdmci piimého fizeni v celkové vysi 7 290 000 EUR rozdéluje nasledujicim zpiisobem:

VEREJNE ZAKAZKY

Projekty IT na podporu fungovini systému v€asné vymény informaci pro potraviny a krmiva (RASFF),
registru potravindfskych pfidatnych litek, materidlis pfichdzejicich do styku s potravinami, geneticky
modifikovanych organismii, novych potravin, aromat a vyZzivovych a zdravotnich tvrzeni

Akce, kterd bude financovana z této rozpoctové polozky, se tykd konecné faze provadéni obecného systému vcasné
vymény informaci (Generic Rapid Alert System — GRAS) a jeho ddrzby. Tato IT aplikace byla uvedena do provozu
v roce 2011 pro pouzivani nejnovéjsi ch verzi systému véasné vymény informaci pro potraviny a krmiva (ddle jen
JRASFFY), jez byla taktéz zprovoznéna v roce 2011. Pouzivani jedné IT platformy riznymi systémy vcasné vymény
informaci fizenymi Komisi usnadiiuje vyménu informaci mezi témito systémy a usnadiuje jejich spravu z hlediska
informacnich technologii.

Vedeni registrii povolenych latek (pfidatnych ldtek, materidla pfichdzejicich do styku s potravinami, novych potra-
vin, geneticky modifikovanych potravin a krmiv, geneticky modifikovanych organismt, aromat a vyZzivovych a zdra-
votnich tvrzeni) zajisti pfehled o nepovolenych latkdch a podpoii systém RASFF.

Planované akce:

— prispévek na tdrzbu a vyvoj RASFF: 200 000 EUR,

— vyvoj trovné regiont zemi a zlep3eni systému RASFF: 283 000 EUR,

— dalsf vyvoj za Gcelem zlepseni vykonnosti sektorového vyuziti systému RASFF vcetné vyvoje specifikaci pro
propojeni s externimi systémy: 300 000 EUR,

— registr povolenych materidlt prichdzejicich do styku s potravinami (ldtky pro pouziti v aktivnich a inteligentnich
materidlech a predmétech; procesy recyklace), novych potravin, geneticky modifikovanych potravin a krmiv,
geneticky modifikovanych organismd, potravindiskych p¥idatnych latek, aromat: 200 000 EUR,

— vyvoj nové verze aplikace pro nové potraviny (na zdkladé stavajiciho softwaru): 100 000 EUR,

— udrzba registru Unie pro vyZivovd a zdravotni tvrzeni: 82 000 EUR,

— prispévek na zlepSeni bezpecnosti systému informacnich technologii, na centrdlni podptrny tym, centrdlni
hosting a na centraln{ vybaveni IT nezbytné k provozu a spravé vefejné piistupnych aplikaci: 385 000 EUR.

Prdvni zdklad

Ustanoveni ¢l. 50 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 178/2002,
¢lanek 28 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003

clanek 20 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006,

clanek 25 nafizeni (ES) ¢. 1334/2008,

¢lanek 31 smérnice 2001/18/ES,

¢lanky 4 az 8 natizeni (ES) ¢. 258/97.

Rozpoctovd polozka

17 04 02 01 — ¢astka: 1 550 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastni interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynaloZeného Casu a prostiedkt ke stdvajicim rémcovym

smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predkldddni nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/
A4/001.

Orienta¢ni pocet zvldstnich smluv: 13.
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Predmét predpoklddanych vefejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, véetné fizeni projekt, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouvy by mély byt podepsiny do konce prvniho pololeti roku 2013.
Provddeéni

Pfimym fizenim.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rémcovym smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k pfedklddani
nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/A4/001.

Projekty IT na podporu provadéni rostlinolékafskych opatieni, EUROPHYT

EUROPHYT je internetovd aplikace, jejimz prostiednictvim ¢lenské stity oznamuji zachyceni zdsilek, které nejsou
v souladu s rostlinolékaiskymi pozadavky. Na setkdni zdstupct viech clenskych stdtd pro sit Europhyt byl pfijat
pldn na obnovu tohoto rozhrani. Systém EUROPHYT pouzivd centrdlni zdroje a zdroje aplikace GRAS, které musi
byt poskytovany a udrzovany. Databdze rostlinolékaiskych pozadavki pii dovozu se vyviji a bude dokoncena do
konce tohoto roku.

Akce, které budou financovény z této rozpoctové polozky:

— vyvoj a hosting databdze rostlinolékatskych pozadavkd pii dovozu: 100 000 EUR,

— aplikace pro registraci piipravkd na ochranu rostlin: 100 000 EUR,

— vyvoj registrace vSech zdsilek rostlin: 200 000 EUR,

— provadéni sbéru dat za Géelem monitorovani uznanych zdroji na seznamu Spolecenstvi: 25 000 EUR,

— vyvojova tdrzba stévajici aplikace EUROPHYT: 100 000 EUR,

— vyvoj za tcelem zlepSovani uZivatelského rozhrani aplikace EUROPHYT: 150 000 EUR,

— hosting aplikace EUROPHYT: 50 000 EUR,

— provadéni sbéru dat v souvislosti s dozorem nad vyskytem 3kodlivych organismd a oznamovanim jejich vyskytu
na zakladé smérnice Rady 2000/29/ES a smérnic 93/85/EHS, 98/57/ES, 2007/33/ES: 230 000 EUR,

— piispévek na centrdlni podptirny tym IT, centrdlni hosting a na centralni vybaveni IT: 60 000 EUR,
— piispévek na centrdlni tym pro web a bezpecnost: 65 000 EUR.

Prdvni zdklad

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. i) a ¢l. 21 odst. 6 smérnice 2000/29/ES,
¢clanek 10 smérnice 69/464/EHS,

ustanoven{ ¢l. 1 pism. a) a ¢lanku 2 smérnice 93/85/EHS,

ustanoveni ¢l. 1 pism. a) a cldnku 2 smérnice 98/57ES,

¢clanky 1, 4 a 8 smérnice 2007/33[ES,

ustanoveni ¢l. 66 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 66 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 882/2004
a ustanoveni ¢l. 76 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Rozpoctovd polozka

17 04 04 01 - castka: 1 080 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnych zakdzek

Zvlastni interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynalozeného ¢asu a prostiedkt ke stdvajicim ramcovym
smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani nabidek ESP-DESIS II.

Orienta¢ni pocet zvldstnich smluv: 10.
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Predmét predpoklddanych vefejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, véetné fizeni projektd, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouvy by mély byt podepsiny do konce prvniho pololeti roku 2013.
Provddéni

Pfimo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdim Generalntho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predkladani
nabidek ESP-DESIS I a/nebo SANCO/2010/A4/001.

2.3 Projekty IT na podporu fungovéni spolecnych katalogii odriid zemédélskych rostlin, zeleniny, vinné révy
a ovocnych rostlin a seznamu zdrojii uznanych ve spoleCenstvi k produkci reprodukéniho materidlu
lesnich dfevin

Aplikace spolecnych katalogli spravuje katalogy odrtid zemédélskych rostlin (smérnice 2002/53[ES) a zeleniny
(smérnice 2002/55/ES), na jejichZ osivo se nevztahuji Zddnd omezeni, pokud jde o jejich komercializaci v Evropské
unii, v Norsku, na Islandu a ve §V}'1carsku.

Mohou byt rovnéz sestaveny katalog odrid vinné révy (smérnice 68/193/EHS) a spolecny seznam odriid ovocnych
rostlin (smérnice 1999/105/ES).

Ke spravé téchto katalogt slouzi Komisi databdze, kterd rovnéz zajistuje pfistup clenskym stdtim a umoziuje
elektronickou vyménu ddaji mezi clenskymi stity, Komisi a Ufadem pro publikace.

V roce 2013 bude zajisténa udrzba systému a technologické funkce budou aktualizovany, aby se systém mohl
piizptisobit aktudlnimu vyvoji v oblasti elektronickych publikaci: 50 000 EUR.

Pro seznam Spolecenstvi pro reprodukéni material lesnich dfevin se vytvafi sémanticky model, aby bylo k nému
mozno piistupovat a v ném vyhleddvat prostfednictvim sémantické technologie: 100 000 EUR.

Prdvni zdklad

Clanek 5e smérnice 68/193/EHS,

ustanoveni ¢l. 7 odst. 6 smérnice 2008/90JES,
ustanoveni ¢l. 11 odst. 1 smérnice 1999/105/ES,

¢l. 17 odst. 1 smérnice 2002/53/ES a

¢l. 17 odst. 1 smérnice 2002/55/ES.

Rozpoctovd polozka

17 04 04 01 — castka: 150 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastn{ interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynaloZeného Casu a prostiedkd ke stavajicim ramcovym
smlouvdm Generélniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k pfedkldddni nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/
A4/001.

Orientacni pocet zvldstnich smluv: 2.
Predmét predpoklddanych vefejnych zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systém@ informacnich technologii, véetné fizeni projektii, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni Casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouva by méla byt podepsina do konce prvniho pololeti roku 2013.
Provddéni

Piimo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani
nabidek ESP-DESIS IL
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2.4 Databdze pro rezidua pesticida

Natizeni (ES) ¢. 396/2005 stanovi vytvofeni a tGdrzbu konsolidované databdze pravnich ptedpisti Spolecenstvi
o maximdlnich limitech rezidui (MLR) pesticidii. Tato akce md za cil provedeni vyse uvedenych ustanoveni prostied-
nictvim drzby a zlepSovani databdze, kterd umozni vkldddni ddaji poskytovanych ¢lenskymi stity a automatickou
elektronickou publikaci vytvofenim exportniho formitu pro Ufad pro publikace.

Prdvni zdklad

Ustanoveni ¢l. 36 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 396/2005.

Rozpoctovd polozka

17 04 04 01 - ¢astka: 120 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastn{ interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynalozeného ¢asu a prostiedki ke stdvajicim raimcovym
smlouvdm Generélniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/
A4/001.

Orienta¢ni pocet zvldstnich smluv: 1.

Predmét predpoklddanych verejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, v¢etné fizeni projektd, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouva by méla byt podepsdna do konce prvniho pololeti roku 2013.

Provddéni

Piifmo Generalnim feditelstvim SANCO.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rémcovym smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k pfedklddani
nabidek ESP-DESIS 1II a/nebo SANCO/2010/A4/001.

2.5 Projekty IT na podporu providéni nafizeni (ES) ¢. 882/2004, smérnice Rady 96/23[ES, nafizeni (ES)
¢.999/2001 a nafizeni (ES) ¢. 1333/2008

Akce, které budou financovdny z této rozpoctové polozky, zahrnuji vytvofeni a ddribu ndstroji informacnich
technologii zaméfenych na zajisténi Gspésného provadéni fady novych pozadavkii na provadéni dfednich kontrol
v oblasti pravnich pfedpist tykajicich se krmiv a potravin ¢lenskymi stdty a Komisi, a/nebo na plnéni specifickych
potieb ¢ povinnosti, pokud jde o kontroly potravin a krmiv v souladu s pravnimi pfedpisy.

Akce se tykaji dalstho zlepSovéani a zvySovani kapacity databazi pro shromazdovani daji tykajicich se vnitrostdt-
nich plant kontrol a vysledkt tGfednich kontrol, aby Komise mohla kontrolovat jejich soulad s pfislusnymi pravidly
a sledovat jejich vyvoj v pribéhu casu; déle se akce tykaji vyvoje on-line systéma pro evidenci idaji v souvislosti
s vnitrostatnimi plany kontrol a vysledky tfednich kontrol, které poskytly clenské stity a/nebo Komise.

Tyto akce zahrnuji:

— provadéni, provoz a Gdrzbu databdzi tykajicich se epidemiologického dozoru nad bovinni spongiformni ence-
falopatii (¢l. 6 odst. 4 nafizeni (ES) €. 999/2001), spolecného schvalovaciho postupu pro potravindiské piidatné
latky (nafizeni (ES) ¢. 1333/2008), planti monitorovani rezidui (clinek 8 smérnice Rady 96/23/ES) a kvantita-
tivnich vysledkd tohoto sledovdni, tj. poddvani zprdv o monitorovani: 150 000 EUR,

— dalsi vyvoj informacnich systéma a tdrzbu a vyvoj specializované infrastruktury, kterd umozni sdilet, validovat
a sledovat tidaje shromazdéné Komisi, pokud jde o prosazovani pravnich predpist tykajicich se krmiv a potravin
v Clenskych stitech a ve tietich zemich, véetné informaci shromazdovanych Potravinovym a veterindrnim
ufadem. Tento ndstroj informacnich technologii by mél umoznit zfizeni ,profili jednotlivych zemi“ a navstive-
nych zafizeni, které by usnadnily posuzovani kontrolnich pland pfedlozenych piislusnymi organy:
386 000 EUR,

— provadéni a udrzbu dplného a bezpecného systému pro Fzeni a pldnovani auditd Unie podle nafizeni (ES)
¢. 882/2004, pro fizeni a uchovdvani zprév o auditu a souvisejicich dokumentd a pro ndslednd opatfeni po
doporucenich, kterd vyplyvaji z auditl, v¢etné licen¢nich ndkladdi: 320 000 EUR,
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— piispévek na zlepseni bezpecnosti informacnich systémd, centrdlni podpiirny tym a na centrdlni vybaveni IT
nezbytné k zajisténi provadéni vSech systému tykajicich se vySe uvedenych akci: 195 000 EUR.

Prdvni zdklad

Clanek 8 smérnice 96/23(ES

ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 999/2001,

¢lanek 10 nafizeni (ES) ¢. 1333/2008,

ustanoveni ¢l. 66 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 66 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

Rozpoctovd polozka

17 04 07 01 — castka: 1 051 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastni interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynaloZeného Casu a prostiedkt ke stdvajicim rémcovym
smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v ramci vyzvy k predklddani nabidek ESP-DESIS 1I, ITSS II a/nebo SANCO/
2010/A4/001.

Orientacni pocet zvlastnich smluv: 7.

Predmét predpoklddanych vefejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, véetné fizeni projektd, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek
Smlouvy by mély byt podepsiny do konce prvniho pololeti roku 2013.
Provddéni

Pifmo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zyldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdim Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani
nabidek ESP-DESIS I, ITSS II a/nebo SANCO/2010/A4/001.

Systém hldSeni ndkaz zvifat (ADNS)

Akce, kterd bude financovdna z této rozpoctové polozky, se tykd konec¢né fize provadéni systému hldSeni ndkaz
zvitat a jeho drzby.

Plénované akce:
— piispévek na vyvoj softwaru nezbytného k tdrzbé aplikace ADNS: 150 000 EUR,

— dal3i vyvoj za dcelem zlepseni vykonnosti a kvality tidajii a map s vyznacenim zdroji ndkazy, map uzputsobe-
nych k prochdzeni a map pro zakreslovani: 100 000 EUR,

— sluzby hostingu za Gcelem zajisténi dostupnosti aplikace: 78 000 EUR,

— piispévek na zlepSeni bezpecnosti systémi informaénich technologii, na centrdlni podptirny tym, centralni
hosting a na centrdlni vybaveni IT nezbytné k provozu a spravé vefejné piistupnych aplikaci: 260 000 EUR.

Prdvni zdklad

Clanky 35 a 36 rozhodnuti Rady 2009/470/ES.

Rozpoctovd polozka

17 04 02 01 — castka: 588 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastni interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynalozeného ¢asu a prostiedkt ke stdvajicim rdmcovym

smlouvdm Generalntho feditelstvi DIGIT v ramci vyzvy k pfedklddani nabidek ESP-DESIS II a/nebo SANCO/2010/
A4/001.

Orienta¢ni pocet zvlastnich smluv: 4.
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Predmét predpoklddanych vefejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, véetné fizeni projekt, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni Casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouvy by mély byt podepsdny do konce prvniho pololeti roku 2013.
Provddeni

Piimo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zyldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k pfedklddani
nabidek ESP-DESIS 1I a/nebo SANCO/2010/A4/001.

Informacni systém pro ndkazy zvifat (ADIS)

Cilem akce, kterd bude financovana z této rozpoctové polozky, je vyvoj rozhrani a provedeni informa¢niho systému
pro ndkazy zvifat.

Pldnovana akce:

— piispévek na podporu bezpecnosti systémtll informacnich technologii, na centrdlni podptrny tym, centrlni
hosting a na centrdlni vybaveni IT nezbytné k provozu a sprdvé vefejné piistupnych aplikaci: 100 000 EUR.

Prévni zdklad

Clanky 35 a 36 rozhodnuti Rady 2009/470/ES.
Rozpoctovd polozka

17 04 02 01 — ¢astka: 100 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastni interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynalozeného ¢asu a prostiedkd ke stdvajicim rdmcovym
smlouvdm Generélniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/
A4/001.

Orientacni pocet zvldstnich smluv: 1.

Predmét predpoklddanych vefejnyich zakdzek (pokud je mozné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémi informacnich technologii, v¢etné fizeni projektd, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni casovy ramec pro zahdjeni vefejnych zakdzek
Smlouvy by mély byt podepsdny do konce prvniho pololeti roku 2013.

Provddeni

Pifmo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouva ke stdvajicim rdmcovym smlouvdm Generédlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k pfedklddéni
nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/A4/001.

Obchodni fidici a expertni systém (TRACES)

Cilem akce, kterd bude financovéna z této rozpoctové polozky, je zlepsit, udrzovat, podporovat a zpiistupnit systém
TRACES.

Pldnované akce:

— 2475000 EUR na provoz, vyvoj, spravu a udrzbu integrovaného pocitacového veterinarniho systému TRACES
(Trade Control and Expert System — obchodni Fdici a expertni systém), logistickou podporu pro poskytovani
pomoci uzivatelim systému TRACES, piispévek na tstfedni sluzby, komunikaci, internetové stranky, bezpecnost
a nakup (4drzbu a podporu) licenci na programové vybaveni, elektronicky podpis a hosting aplikace.

— 40 000 EUR na podporu systému vymény informaci za tcelem identifikace skotu.

Prdvni zdklad

Cl. 36 odst. 2 rozhodnuti Rady 2009/470/ES.
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Rozpoctovd polozka

17 04 02 01 — ¢éastka: 2 515 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastn{ interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynaloZeného ¢asu a prostiedkt ke stavajicim ramcovym
smlouvdm Generalntho feditelstvi DIGIT v ramci vyzvy k pfedkldddni nabidek ESP-DESIS II a/nebo SANCO/2010/
A4/001.

Orientacni pocet zvldstnich smluv: 15.
Jedno memorandum o porozuméni s GR DIGIT pro hosting.

Predmét predpoklddanyich vefejnyjch zakdzek (pokud je moziné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémt informacnich technologii, véetné fizeni projektd, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni Casovy rdmec pro zahdjeni vefejnych zakdzek

Smlouvy by mély byt podepsiny do konce prvniho pololeti roku 2013.

Provddéni

Piimo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zvldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdim Generalntho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predkladani

nabidek ESP-DESIS II a/nebo SANCO/2010/A4/001.

Shromazdovini ddajit pro programy eradikace a tlumeni

Plénovand akce:

— 136 000 EUR na shromazdovdni a zpracovani tdaji tykajicich se Zddosti o schvileni programii eradikace/
programt dozoru a na zprdvy a zddosti o Ghradu nékladt souvisejicich se schvdlenymi programy podle ¢lanku
27 rozhodnuti 2009/470/ES.

Prdvni zdklad

Clanek 27 rozhodnuti Rady 2009/470/ES.

Rozpoctovd polozka

17 04 02 01 — ¢astka: 136 000 EUR.

Orientacni pocet a druh predpoklddanych vefejnyich zakdzek

Zvlastn{ interni smlouvy s pevné stanovenou cenou podle vynaloZeného Casu a prostiedkt ke stdvajicim rémcovym
smlouvdm Generélniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predkldddni nabidek ESP-DESIS II ajnebo SANCO/2010/
A4/001.

Orienta¢ni pocet zvldstnich smluv: 2.

Predmét predpoklddanych verejnych zakdzek (pokud je mozZné jej uvést)

Vyvoj a tdrzba systémi informacnich technologii, véetné fizeni projektt, kontrol kvality, provoznich analyz,
programovani a dokumentace.

Orientacni Casovy rdmec pro zahdjeni vefejnyich zakdzek

Smlouva by méla byt podepsdna do konce prvniho pololeti roku 2013.

Provddéni

Piimo Generdlnim feditelstvim SANCO.

Zyldstni smlouva

Zvlastni smlouvy ke stdvajicim rdmcovym smlouvdm Generdlniho feditelstvi DIGIT v rdmci vyzvy k predklddani
nabidek ESP-DESIS II a/nebo SANCO/2010/A4/001.
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SHRNUTI
Odhado-
. [ Rozpoctova vany PR Céstka
¢ Nézev polozka podet Prévni zdklad v EUR
smluv
1 | Projekty IT na podporu fungo- | 17 04 02 01 13 Nafizeni (ES) ¢. 178/2002, (ES) |1 550000
vani systému vcasné vymeény ¢. 1924[2006, (ES) ¢ 1829/2003
informaci ~ pro  potraviny a (ES) ¢ 1334/2008, smérnice.
a krmiva (RASFF), registru 2001/18/ES a nafizeni (ES) ¢. 258/97
potravindfskych ~ pfidatnych
latek, aromat, materidla
pfichézejicich do styku s potra-
vinami, geneticky modifikova-
nych organismd a novych
potravin
2 | Projekty IT na podporu | 17 04 04 01 10 Smérnice 2000/29/ES, 69/464/EHS, |1 080 000
provadéni  rostlinolékaiskych 93/85/EHS, 98/57/ES a 2007/33[ES,
opatfeni, EUROPHYT nafizeni (ES) ¢ 882/2004 a (ES)
¢. 1107/2009
3 | Projekty IT na podporu fungo- | 17 04 04 01 2 Smérnice 68/193/EHS, 2008/90/ES, | 150 000
vani  spole¢nych  katalogt 1999/105/ES, 2002/53ES
odriid zemédelskych rostlin, a 2002/55]ES
zeleniny, vinné révy a spolec-
ného  seznamu  ovocnych
rostlin a seznamu  zdroji
uznanych  ve  spolecenstvi
k  produkci  reprodukéniho
materidlu lesnich dfevin
4 | Databdze pro rezidua pesticida | 17 04 04 01 1 Nafizeni (ES) ¢. 396/2005 120 000
5 | Projekty IT na podporu | 17 04 07 01 7 Nafizeni (ES) ¢. 882/2004, smérnice |1 051 000
provadéni  nafizeni  (ES) Rady  96/23[ES, nafizeni (ES)
¢. 882/2004, smérnice Rady ¢. 999/2001 a (ES) ¢. 1333/2008
96/23[ES,  Nafizeni  (ES)
¢. 999/2001 a nafizeni (ES)
¢. 1333/2008
6 | Systém oznamovani ndkaz [ 17 04 02 01 4 Ustanoveni ¢l. 35 odst. 2 rozhodnuti [ 588 000
zviat (ADNS) Rady 2009/470]ES
7 | ADIS 17 04 02 01 1 Ustanoveni ¢l. 35 odst. 2 rozhodnuti | 100 000
Rady 2009/470/ES
8 | Obchodni fidici a expertni | 17 04 02 01 15 Ustanoveni ¢l. 36 odst. 2 rozhodnuti [2 515 000
systém (TRACES) Rady 2009/470/ES
9 | Studie o zdravi zvifat 17 04 02 01 2 Clének 27  rozhodnuti  Rady | 136 000
2009/470/ES
CELKEM 55 7 290 000
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Oznidmeni vlidy Malty ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES o podminkich
udélovini a uzivini povoleni k vyhleddvéini, prizkumu a tézbé uhlovodiki

(2013/C 127/04)

Podle ¢l. 3 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES ze dne 30. kvétna 1994 o podmin-
kéch udélovani a uzivani povoleni k vyhleddvéni, prizkumu a tézbé uhlovodiki oznamuje Ministerstvo
dopravy a infrastruktury, Ze pro nédsledujici oblasti (nebo jejich ¢dsti) v maltskych voddch mtze byt udéleno
stalé povoleni na zdklad¢ licence k prizkumu nebo licence k prizkumu a tézbé:

oblast 1;

bloky 4, 5, 6, 7 a 8 oblasti 3;
bloky 1 a 2 oblasti 4 a

oblast 6.

i

11

== =

11

iv

—

Nasledujici oblasti/bloky nejsou do dalsiho ozndmeni k dispozici, nebot jsou jiz pfedmétem povoleni nebo
se pro né o povoleni uvazuje:

i) oblast 2;

)

ii) bloky 1, 2 a 3 oblasti 3;

iii) bloky 3, 4, 5, 6 a 7 oblasti 4;
)

iv) oblast 5 a

v) oblast 7.

Zadatelé musi poskytnout informace pozadované v tiskopise zvefejnéném v Petroleum (Production) Regulations
z roku 2001 (prdvni ozndmeni 320/01).

Oblasti/bloky, pro néz je mozné udélit povoleni, jakoz i oblasti/bloky, které jsou jiz pfedmétem povoleni,
jsou vymezeny zemépisnymi soufadnicemi, které je mozné ziskat spolu s dal$imi informacemi od Odboru
pro kontinentdlni 3elf (Continental Shelf Department) Ministerstva dopravy a infrastruktury, blok F, Antonio
Maurizio Valperga Street, Floriana, FRN 1700, Malta na e-mailové adrese dgcs.mrra@gov.mt

Toto oznameni nahrazuje viechna ostatni ozndmeni vlddy Malty tykajici se vySe uvedené smérnice a zvefej-
nénd v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Sdéleni francouzské vlidy tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES
o podminkich udélovini a uZzivini povoleni k vyhleddvini, prizkumu a tézbé uhlovodiki (')

(Ozndmeni tykajici se Zddosti o povoleni k vyhleddvdni kapalnych nebo plynnych uhlovodiki, tzv. ,Permis de Rouffy“)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 127/05)

Zadost o vyhradni povoleni k vyhleddvéni kapalnych nebo plynnych uhlovodikd, tzv. ,Permis de Rouffy*, na
Casti tizemi departementti Aisne a la Marne, pro niz byla vyzva k podavani konkurené¢nich zddosti zvefej-
néna v Ut. vést C 47, 19.2.2013, str. 17, se nevztahuje na oblasti koncese Motte noire a Vert-la-Gravelle,
které jsou tvofeny poledniky a rovnobézkami spojujicimi nize uvedené body definované pomoci zemépis-
nych soufadnic, pficemz se za vychozi polednik povazuje polednik prochdzejici PaFfzi.

Koncese Motte noire

Bod Zemépisnd délka Zemépisnd Sitka
A 1,82° v.d. 54,38° s3.
B 1,86° v.d. 54,38° s.3.
C 1,86° v.d. 54,32° s.3.
D 1,82° v.d. 54,32° s3.

Vyse vymezena

oblast ohranicuje plochu o rozloze zhruba 16 km?.

Koncese Vert-la-Gravelle

Bod Zemépisnd délka Zemépisnd Sitka
A 1,72° vd. 54,29° s3.
B 1,79° v.d. 54,29° s3.
C 1,79° v.d. 54,24° s3.
D 1,72° v.d. 54,24° s3.

Vyse vymezend oblast ohranicuje plochu o rozloze zhruba 23 km?.

() Uf. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6872 — Barry Callebaut/Petra Foods — Cocoa Ingredients Division)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 127/06)

1. Komise dne 26. dubna 2013 obdrzela oznameni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Barry Callebaut AG (,BC*, Svycarsko) ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst.
1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif kontrolu nad celym podnikem Cocoa Ingredients Division
of Petra Foods Limited (,Petra’s Cocoa Ingredients business*, Singapur).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku BC: ziskdvani a zpracovani kakaovych bobd, vyroba a doddvky meziproduktt z kakaa (napf.
kakaovy likér, kakaové mdslo a kakaovy prasek) a primyslové cokolddy a,

— podniku Petra’s Cocoa Ingredients business: ziskdvani a zpracovani kakaovych bobti, vyroba a doddvky
kakaového likéru, kakaového masla a kakaového prasku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zGcastnéné tieti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6872 — Barry Callebaut/Petra Foods —
Cocoa Ingredients Division na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni Zddosti podle €l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2013/C 127/07)

Timto zvefejnénim se pfiznavd pravo podat proti Zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 (')

ZADOST O ZMENU
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produktii a potravin (2
ZADOST O ZMENU PODLE CLANKU 9
»RIZ DE CAMARGUE*“
¢. ES: FR-PGI-0105-0073-25.10.2011
CHZO ( X ) CHOP ()

1. Polozka specifikace produktu, jiz se zména tykd

— [ Nazev produktu

— [X] Popis produktu

— [ Zemépisnd oblast

— Dukaz ptvodu

— Metoda produkce

— Souvislost

— Oznacovani

— Vnitrostatni poZadavky

— [X] Jind (zména formy s cilem dodrzet pfedepsany vzor a usnadnit Citelnost textu, zména certifi-
ka¢niho orgdnu)

2. Druh zmény (zmén)

— [X] Zména jednotného dokumentu nebo piehledu

() Uk vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
(%) Nahrazeno nafizenim (EU) ¢. 1151/2012.
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— [0 Zména specifikace zapsaného CHOP nebo CHZO, k némuz nebyl zvefejnén jednotny

dokument ani prehled

— [0 Zména specifikace, kterd nevyzaduje zménu zvefejnéného jednotného dokumentu (cl. 9 odst. 3

nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

— [0 Docasnd zména specifikace vyplyvajici z uloZeni zdvaznych hygienickych nebo rostlinolékat-

skych opatfeni ze strany vefejnych orgdnd (Cl. 9 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Zména (zmény)

3.1 Popis vyrobku

Specifikace se méni takto:

— Ze sortimentu ryZe s chrdnénym zemépisnym oznacenim byla vynata ,pfedvafend” ryZe. V oblasti

Camargue se totiz postup predvafeni jiz nepouziva: ryze, kterd se ,rychle vaii‘, se vyrabi bez
tepelného zpracovani nakrojenim oplodi. Pro popis takto zpracovanych zrn se proto pouZivaji
kritéria stanovend pro ,celozrnnou nebo hnédou ryzi z Camargue®.

Tato zména md vliv rovnéZ na piehled, ktery v ¢asti 4.2 Popis obsahoval specifikaci pro ptedva-
fenou ryzi.

Mira vlhkosti ,bilé ryze a ,pfedpafené ryze“ byla zvy$ena na hodnotu, kterd je povolena pro
,celozrnnou ryzi“ a ,hnédou ryzi“, tedy 15 % nebo méné. Suseni totiz zvySuje kichkost opracova-
nych zrn, tedy i ndklady na tiidéni (nutnost pretiidéni) a riziko ztraty jakosti pro spotiebitele (vétsi
pravdépodobnost vzniku zlomkd po zabaleni). Cilem této zmény je tedy omezit rizika vzniku
zlomk a prispét k zajisténi vétsi homogenity vyrobku. Zména mé rovnéz vliv na ¢ast prehledu
4.2 Popis.

Podil necistot: byl zrusen tdaj o celkovém podilu necistot, byly vsak zachovany tidaje o jeho dvou
slozkach, podilu anorganickych necistot a podilu organickych necistot a jinych zrn. Podil organic-
kych necistot, ktery byl pivodné stanoven jako ,stopové® mnozstvi, byl upraven na hodnotu
povolenou pro ryzi vysoké jakosti, tedy do 0,05 % vcetné. Tyto zmény nemaji vliv na piehled.

Kvalita zpracovani: podil neloupané ryze v bilé a piedpafené ryzi, ktery byl piivodné stanoven jako
stopové mnozstvi, byl upraven na podil do 0,06 % vcetné pro celozrnnou, hnédou, bilou i pted-
pafenou ryzi. Stejnym zptsobem byl zménén podil loupané ryze v bilé ryzi a piedpafené ryzi:
podil stanoveny jako ,stopové“ mnozstvi byl zvysen na 0,06 %. Dile doslo ke slouceni kritérif
povolenych podild cervené pruhovanych zrn a zrn divoce rostouci cervené ryze (v CHZO
zapsaném do rejstitku byly miry zrn divoce rostouci Cervené ryze v bilé a piedpatené ryzi stano-
veny na drovni ,stopového® mnozZstvi). Toto slouceni je ddno tim, Ze se jednd o velice podobnd
kritéria, jejichz rozliSovani je pii kontrolach obtizné. Slouceni téchto kritérii proto kontroly
usnadni. Podily ¢ervené pruhovanych zrn a zrn divoce rostouci Cervené ryze byly stanoveny na
2 % nebo méné v piipadé celozrnné a hnédé ryze a na 1 % nebo méné v piipadé bilé a pfedpatené
ryze. Tyto zmény maji vliv na piehled v &asti 4.2 Popis.

Zralost: podil nezralych zrn, ktery byl u bilé a pfedpafené ryze pivodné stanoven jako ,stopové”
mnozZstvi, byl upraven na podil do 0,5 % vcetné. U bilé a pfedpafené ryze byl upraven rovnéz podil
nedozralych zrn, ktery nyni ¢inf méné nez 3 %. Tyto zmény maji vliv na prehled v ¢asti 4.2 Popis.
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3.2

3.3

3.4

— Poskozend a zahfdtd zrna: celkové kritérium ,poskozend a zahfdtd zrna“ bylo zruSeno a bylo
nahrazeno diléimi kritérii, v nichz byly slou¢eny jednak parametry ,zbarvend zrna“ a ,zrna se
skvrnami®, jednak parametry ,Zlutd zrna“, pivodné ve ,stopovém“ mnoZstvi, a ,jantarové Zlutd
zrna“. Cilem téchto zmén je seskupit nedostatky, které maji stejny puvod (nemoci a zahfdti)
a které se obcas pii kontroldch $patné rozlisuji. Cilem slouceni kritérii je tedy usnadnéni kontrol.
Podil poskozenych zrn (zrn se skvrnami + zbarvenych zrn) je tedy nizsi nez 0,5 % u celozrnné
a hnédé ryze a niz8i nez 0,3 % u bilé a predpafené ryze. Podil zahtatych zrn (Zlutych + jantarové
zlutych) je nizsi nez 0,1 % u celozrnné, hnédé, bilé a predpafené ryze. Tyto zmény maji vliv na
piehled v &sti 4.2 Popis.

Podnétem k témto zméndm (podil necistot, kvalita zpracovéni, zralost, poskozend a zahfdtd zrna)
byla zejména snaha zjednodusit kontroln{ analyzy v piipadech, kdy slozitost nepfispiva ke zvyseni
kvality. Dalsim cilem téchto zmén bylo stanovit presné hodnoty podild, které byly pvodné
vymezeny jako ,stopové” mnozstvi, aby existoval minimalni méfitelny podil na vzorek. Podily
vymezené jako stopové mnozstvi tedy byly upfesnény, ale v rozumné mife (jejich hodnoty napfi-
klad nikdy nejsou vy$si nez hodnoty povolené pro ryzi vysoké kvality), aby nebyla ohroZena
homogenita produktu.

— Ve specifikaci a jednotném dokumentu bylo upfesnéno, Ze v piipadé Cistého produktu i smési se
jednd o stejny tvar zrna.

Zemépisnd oblast

Doplnéni obce Fontvieille je ¢isté formalni, nebot hranice zemépisné oblasti zlstdvaji beze zmény
a tato obec jiz byla zahrnuta do zemépisné oblasti chrdnéného zemépisného oznaeni zapsaného do
rejstitku. Toto doplnéni nemd vliv na piehled, protoze piehled neobsahoval seznam obci.

Diikaz ptivodu

Pozadavky na vysledovatelnost jsou vymezeny podle fizi vyroby uvedenych ve vzoru v nafizeni (ES)
¢. 510/2006. Vétsina pozadavks vychdzi z tabulky vysledovatelnosti uvedené ve specifikaci certifikace
shody produktu, kterd byla dfive spojena s CHZO a kterou produkce ryZe z Camargue spliovala.

Byl doplnén tidaj o odriidé, v botanickém slova smyslu, béhem péstovani, svaZeni a skladovani.

Metoda produkce

1) Specifikace se méni takto:

— Postup vybéru odrid:

Seznam odrid, které Ize vyuzivat k péstovani ryze z Camargue, je vypracovan postupem, ktery
zarucuje konzultaci viech subjektt zapojenych do produkce CHZO. Kritéria vybéru jsou dvoji
a umoziuji zarudit jednak pfizptisobenost dané odriidy zemédélskému a klimatickému prostiedi
Camargue (zvolenymi kritérii jsou energie kliceni, ranost, vyska rostlin, odolnost vi¢i poléhdni,
odolnost vici ndkazdm), jednak to, Ze vSechny péstované odriidy odpovidaji stejnému typu,
produkuji zrna s podobnymi vlastnostmi, a tak umoziiuji pfipravit produkt, ktery vypada velice
homogenné (tvar zrn, stupel zpracovani, nepiitomnost nedostatk®) a také se stejnomérné vaif
(doba vafeni a lepivost). Viechny povolené odrtidy ryZe patii mezi odriidy Japonica a Indica.
Vybér povolenych odrid probihd na zdkladé experimentdlni ¢innosti Francouzského centra pro
ryzi z Camargue (Centre Frangais du Riz de Camargue). Tato zména nemd vliv na piehled.

Pfinos tohoto nového pozadavku, o némz bylo rozhodnuto po konzultaci subjektti ptsobicich
v tomto odvétvi, spociva ve vytvofeni dalstho ndstroje ke zlepSeni kvality a posileni vazby
k zemépisné oblasti.
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Homogenita produktu, kterd je pro ryzi z Camargue charakteristickd, je tedy vysledkem vsech
etap produkce, véetné péstovani v podminkach se zdravym podnebim a dobrym vodohospodéi-
stvim a vyuzivani vybéru odrid k dalsimu sniZeni nemocnosti (volba odolnych odrid) a rizno-
rodosti tvari v rdmci stejné skupiny.

Toto ustanoveni mimochodem umoziiuje zlepsit udrzitelnost produkce a moznosti rostlinolé-
kafské ochrany tim, Ze snizi pouZivani odrid s nevhodnymi vlastnostmi a/nebo prili§ citlivych

odrad.

Ve fazi ,vysev* se dopliiuje jeden pozadavek na vysledovatelnost odridy, a to i v piipadé
opétovného vysevu:

lze pouzit pouze odriidy uvedené na seznamu, ktery vypracoval vybor pro ryzi z Camargue.
V piipadé opétovného vysevu musi zemédélec pouzit tutéz odriidu nebo odridu téhoz tvaru.
Informace o odriidéch lze vysledovat.

Jednd se o sladéni s pozadavky, které jsou ve specifikaci stanoveny pro fizi 1 (vybér pouzitel-
nych odrad), aby se takto vytvofeny prostfedek dalstho zvySovani kvality konkrétné projevil
zvySenim kvality béhem celého procesu produkce: pii péstovani, pfi svdzeni a skladovani
neloupané ryze tim, ze nedochdzi k nezddoucimu promichani.

Sklizen: byla upfesnéna mira vlhkosti ryze a podil nedistot v ryzi v okamziku dovozu ndkladu
ke skladovateli. Mira vlhkosti je niz$i nez 25 % a podil necistot (organickych i anorganickych) je
nizsi nez 10 %.

Tyto miry byly upfesnény i pro neloupanou ryzi pii zahdjeni zpracovini, tedy po ¢isténi
a suseni: mira vlhkosti ¢ini 15 % nebo méné a podil necistot (organickych i anorganickych)
je nizsi nez 4 %. Tyto zmény nemaji vliv na prehled.

Popis vlastnosti neloupané ryze slouzici k produkci ryze z Camargue tedy zahrnuje informace
o pozadavcich na miru vlhkosti a podil necistot.

Je jasné, Ze vloZeni téchto pozadavki je v soucasné situaci zemédélského primyslu v Camargue
piinosem, protoZe v oblasti Camargue mohou ¢innosti svdzeni-skladovani a péstovani provadét
rizné subjekty, které s neloupanou ryzi z Camargue obchoduji. Je tedy vhodné tento pozadavek
zachytit pisemné.

2) Specifikace je dale pozménéna takto:
Doplnéni fize ,vybér pozemki“:

Pozadavek, aby kazdy pozemek, na némz se péstuje ryze z Camargue, disponoval samostatnym
piivodem a odvodem vody, aby se pfedchdzelo pfetékani vody z jednoho pozemku na druhy, neni
novy, ale je zdraznén jako jeden z origindlnich prvki zptsobu produkce ryze z Camargue. Jednd
se o pozadavek, ktery se vyskytoval jiz ve specifikaci certifikace shody produktu, kterd byla pfilo-
zena k zddosti o uznani CHZO v roce 1998, ale v konec¢né specifikaci CHZO nebyl piili§ zietelny.

Jeho zviditelnéni by mélo zlepsit informovanost spotiebiteli.

3.5 Souvislost

Cést ,Souvislost se zemépisnym piivodem* byla piepracovdna a byla rozdélena na tfi ¢dsti: zvlastni
charakter zemépisné oblasti, v niz se péstuje ryze z Camargue, zvlastni vlastnosti ryze z Camargue,
vazba mezi zemépisnou oblasti a specifickymi vlastnostmi ryZze z Camargue.
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— Zvlastni charakter oblasti, v niZ se péstuje ryZe z Camargue

Byl vypracovan novy odstavec, ktery nebyl souddsti specifikace CHZO zapsaného do rejstiiku.

— Zvlastni vlastnosti ryze z Camargue

Byla vypracovdna nova kapitola, kterd jako takovd neexistovala ve specifikaci CHZO zapsaného
v rejstitku, ale piebrala prvky, které jiz byly ve specifikaci obsazeny.

— Stanovena kvalita

Vlastnosti, které byly pavodné vymezeny v kapitole 6.3 Jakost a vlastnosti souvisejici s ptivodem,

byly pfejaty, doplnény a preskupeny do uceleného textu, ktery je pro spotiebitele jasn&jsi: jednd se
zejména o homogenitu ryze, jejimz konkrétnim projevem je tabulka kvality ryze z Camargue pro
subjekty, zapojené do jeji produkce, a pro kontrolni organy.

Z predchozi specifikace byly do tohoto souhrnného popisu piejaty tyto prvky:

1) ,RyZe téméf neni napadena cizopasnymi houbami®, viditelnym vysledkem pro spotiebitele je
nizké procento zbarvenych zrn.

2) ,Zrna lze vyborné uchovavat®, tento prvek neodkazoval na uchovévéni ryze z Camargue pfipra-
vené ke konzumaci, ale na uchovdvani neloupané ryZe a na nizky podil Zlutych nebo jantarové
zlutych zrn v balené ryzi z Camargue.

— Specifické znalosti a zkuSenosti

Byly prejaty a doplnény prvky ze specifikace CHZO zapsaného v rejstitku, kapitoly 6.3
Jakost a vlastnosti souvisejici s pivodem a z piilohy obsahujici technické pokyny.

— Historie a proslulost v minulosti

Prvky stanovené v piedchozi specifikaci byly shrnuty, aniz by byly pozménény.

— Proslulost v soucasné dobé

Byly pfejaty star$i informace a byl aktualizovdn popis odvétvi.

— Vazba mezi zemépisnou oblasti a zvlastnimi vlastnostmi ryZe z Camargue

Clanek byl pfepsén na zdkladé prvkéi uvedenych v ¢lancich 8.1 a 8.2.

3.6 Oznacovdni

Byly zrueny zvlastni prvky souvisejici s certifikaci shody produktu a bylo doplnéno logo EU.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt uvadi na trh v obalech riiznych znacek, forem a barev, by mélo
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3.7

3.8

3.2

Vnitrostdtni poZadavky

Tato zcela nova &ast obsahuje seznam hlavnich prvka ke kontrole.

Byl zrusen odkaz na zdkon ¢. 94-2 ze dne 3. ledna 1994 o uzndvani jakosti zemédélskych a potra-
vinafskych produkt.

Ostatni

Specifikace byla pozménéna po formalni strance, aby odpovidala platnému vzoru.

Zménil se ndzev a kontaktni tidaje kontrolntho subjektu, v soucasné dobé se jednd o Certipag.

]EDNOTNY" DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin (%)
»RIZ DE CAMARGUE*
¢. ES: FR-PGI-0105-0073-25.10.2011
CHZO ( X ) CHOP ()

Néazev

,Riz de Camargue*

Clensky stit nebo tieti zemé

Francie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny
Druh produktu

Ti{da 1.6 Ovoce, zelenina, obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Ryze z Camargue ,Riz de Camargue” obsahuje zrna raznych tvarti: kulatd zrna, stfedné velkd zrna (tzv.
medium), dlouhd zrna typu A, dlouhd zrna typu B.

Viechny povolené odridy patii mezi odriidy Japonica a Indica.

Seznam povolenych odriid vypracovaly stitni orgdny a kazdoro¢né ho aktualizuji. Seznam byl vypra-
covéan na zdkladé agronomickych kritérii (energie kliceni, ranost, vyska rostlin, odolnost vii¢i poléhani
a odolnost vadi ndkazdm), jejichz cilem je zajistit p¥izptsobenost odriid zemédélskému a klimatickému
prostiedi oblasti Camargue a dosdhnout toho, aby vSechny péstované odrtidy odpovidaly stejnému
typu a produkovaly zrna podobnych vlastnosti.

,Riz de Camargue“ je ryze urcend ke konzumaci, kterd se nabizi rGzné zpracovand, jako celozrnnd
nebo hnédd ryze (hnéda ¢&i jinak zbarvend), jako bild ryze (ptirodni nebo s pfirozenou vini) nebo jako
ryze piedpafend. Lze ji prodavat jako €isty produkt (stejny tvar zrn a stejny stupeni zpracovani) nebo
jako smés razné zpracovanych ryzi, kde kazdd md stejny tvar zrn.

(}) Viz pozndmka pod Carou 2.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

,Riz de Camargue” je ryze ,vysoké jakosti, velice homogenni, bez jakychkoli sanitirnich nedostatkdi/
zavad (poskozeni, ving, chuf), podil zlomkl je omezen na 5 % a podil zrn téhoz tvaru je vys$i nebo
roven 97 %.

RyZe ,Riz de Camargue” je déle:

— zvIasté Cistd: podil anorganickych nedistot je nizsi nebo roven 0,01 % a podil organickych necistot
je niz8i nebo roven 0,05 %,

— velice kvalitné zpracovand: procenta ,jiné“ ryZe jsou omezena na 0,06 % ¢i méné neloupané ryze,
1% ¢i méné Cervené nebo Cervené pruhované ryZe v celoomleté ryzi a pfedpatené ryzi nebo 2 % ¢i
méné v celozrnné ryzi a hnédé ryzi a podil ryze cargo (nebo loupané) v bilé a pfedpafené ryzi neni
vy$$i nez 0,06 %. Podil poskozenych zrn v celozrnné a hnédé ryzi je niz$i nez 0,5 % a v bilé
a pfedpafené ryzi je niz$i nez 0,3 %. Podil zahtdtych zrn je niz$f nez 0,1 %,

— se zrny velice podobného tvaru a stupné zralosti: podil nedozrilych zrn nesmi byt v celozrnné
a hnédé ryzi vyssi nez 5% a v bilé a pfedpafené ryzi vy3si nez 3 %. Stejnorodost tvarli zrn je
zajisténa rovnéz vybérem odrad, které lze péstovat pro tlely produkce ,Riz de Camargue”.
O vybéru odrtid kazdoro¢né rozhoduje orgdn pro ochranu a spravu CHZO.

Suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

NepouZije se.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu)

NepouZije se.

Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Vsechny postupy péstovani neloupané ryze, jejtho svazeni, suseni a skladovéni a produkce ryze ,Riz de
Camargue” probihaji ve vymezené zemépisné oblasti. Diky blizkosti mist, v nichz probihaji jednotlivé
etapy produkce ryZe, vznikd velice homogenni kone¢ny produkt, nebot doprava na krétké trasy sniZuje
riziko zhorSeni jakosti zrn pfed dplnym ususenim.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.

NepouZije se.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni

Nézev ,Riz de Camargue“ musi byt uvedeno na veskeré ryzi uvadéné na trh, ve vSech forméach baleni.

Kromé vsech povinnych tdaji musi byt soucdsti kazdého oznaceni ryze ,Riz de Camargue* evropské
logo umisténé v blizkosti chranéného zemépisného oznaceni.

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast CHZO ,Riz de Camargue“ se sklddd z téchto obct:

— v departementu Bouches-du-Rhéne: Arles, Les Saintes Maries de la Mer, Port St Louis du Rhone,
Tarascon, Fontvieille;

— v departementu Gard: Saint Gilles, Vauvert, Aigues Mortes, Beaucaire, Fourques, Saint Laurent
d’Aigouze, Le Cailar, Le Grau du Roi, Aimargues, Bellegarde.

Souvislost se zemépisnou oblasti
Specificnost zemépisné oblasti

Oblast Camargue je utvafena fadou piirodnich a ¢lovékem danych faktord, které jsou do velké miry
vzdjemné propojené a vytvaieji jedineCny a jasné rozpoznatelny prostor produkce ryze.
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a) Fyzické prostiedi (pfirodni prostfedi)

Pro oblast Camargue jsou piiznaéné tyto skutecnosti:

— plochy reliéf a nizkd nadmotskd vyska, vidy do 5 metrt nad mofem, roviny vhodné pro
zdvlahové péstovéni ryze jsou tedy zcela zfetelné a lze na nich kontrolovat hladinu vody,

— pfitomnost slané podzemni vody, kterd md misty vy3si koncentraci soli nez mofskd voda,

— stiedomotské podnebi, jehoz hlavnimi znaky jsou:

— nizké srazky a dostatek slune¢niho svitu,

— silny vitr vanouci po vétsinu roku (v praméru vice nez 200 dnt za rok), naptiklad mistral,
studeny vitr, ktery vysuSuje a vyrazné zvySuje odpafovani vody (v praméru 900 mm za rok,
v dané oblasti ale az 1 300 mm za rok),

— vyrazny nedostatek vldhy, ktery pfispivd ke kapildrnimu vzlindni slané spodni vody,

— primérné teploty ve viech ro¢nich obdobich téméf vzdy nad nulou, s vyraznymi dennimi
i meziro¢nimi rozdily, omezuji péstovani ryZe a mohou ovlivnit délku vegetatniho cyklu.

b) Zvldstni hydraulické podminky

a)

Reka Rhona, kterd vytvéii deltu, je ,nevycerpatelnym“ zdrojem sladké vody, na niz spociva veskeré
fungovani zavlazovaciho systému v oblasti Camargue. Sladkd voda pronikd téméf do vSech ¢dsti
Camargue diky pozoruhodné siti zavlazovacich a odvodnovacich kandld udrzovanych péstiteli ryze.
Kandly jsou rozdéleny do dvou siti, kdy jedna zajistuje ptivod vody na ryzovisté a druhd zajistuje jeji
odvod. Sité jsou od sebe oddéleny ryzovisti.

Lidské a organizadni faktory

Oblast péstovéani ryze ,Riz de Camargue“ se shoduje s Gzemim, na némz by bez péstovéni ryze
doslo ke sterilizaci ptdy pranikem soli. Diky neustalému vymyvéni soli a piispévku ke zlepSovani
vodniho systému je péstovani ryze zakladnim prvkem zemédélského zhodnoceni a socidlné-hospo-
défského rozvoje oblasti Camargue.

Subjekty, které se zabyvaji péstovanim ryZze a jejim zpracovanim se proto jiz ddvno sdruzily do
strukturovaného odvétvi situovaného zejména v delté Rhony. Odvétvi vyuziva také ¢innosti odborné
instituce, Francouzského centra pro ryzi (Centre Francais du Riz), které se vénuje péstovani ryze
v dané oblasti.

O dobré organizaci svéd¢i rovnéz umisténi viech subjekttl, které se zabyvaji svaZenim ryze ,Riz de
Camargue®, v blizkosti osetych ploch.

5.2 Specificnost produktu

Stanovend kvalita

Zvlastnosti kone¢ného produktu ,Riz de Camargue” je jeji velkd stejnorodost a maly pocet zdvad-
nych zrn, zejména zbarvenych zrn, jantarové Zlutych zrn a zelenych zrn.

,Riz de Camargue“ je ryze urcend ke konzumaci, kterd se nabizi v raznych formdach, jako celozrnnd
nebo hnéda ryze (hnéda ¢i jinak zbarvend), jako bild ryZe (pfirodni nebo s pfirozenou vini) nebo
jako pfedpatend ryze. Lze ji uvadét na trh jako ¢isty produkt nebo jako smés ryzi.
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Jedna se o velice kvalitné zpracovanou ryzi se zrny podobného tvaru a vlastnosti, v niz je podil
zlomkti omezen na 5% a podil zrn téhoZ tvaru je alespori 97 %.

Specifické znalosti a zkuSenosti

Péstovani ryze ,Riz de Camargue“ mé nékteré zvlastni prvky, vétsinou dané pfirozenym prostiedim
a umisténim v ficni delté.

Zptsob péstovani na malych pozemcich se samostatnymi piivody a odvody vody, které jsou
souddsti slozitého systému zavlazovacich a odvodnovacich kandld, vyzaduje od péstiteld zvldstni
znalosti a dovednosti.

Zésadni vyznam md spravné rozhodovani o hladiné vody na pozemku:

— kdyz se ryzovisté piipravuji k oseti, vysusi se odvedenim vody, aby se omezil vyskyt cizopas-
nych hub,

— pii péstovani se zménami hladiny vody optimalizuje rist rostlin a pfipadné vyuzivani herbicidd,

— na konci sezény umoziuje vysuseni ryzovisté omezit kontakt zrn s vodou v piipadé polehnuti
zpusobeného klimatickymi podminkami, které by jinak snizilo kvalitu sklizné a zvysilo podil
necistot.

Stard a stdle zivd dobrd povést

Prvni zminky o péstovani ryze v Camargue pochdzeji ze 13. stoleti. V dekretu z 23. srpna 1593
kral Jindfich IV mimo jiné nafizuje, aby se v Camargue péstovala cukrovd titina, mofena barvitskd
a ryze.

Péstovani ve velkém zacalo v 19. stoleti, po piehrazeni Rhony v roce 1855, a rozvinulo se zejména
po roce 1945, po blokddé pobfezi a ndsledném nedostatku potravin. Ryze se v té dobé péstovala az
na 35000 ha, v Camargue a na stfedomoiském pobieZi Port-de-Saint-Louis du Rhone po Perpig-
nan, a pokryvala veskerou vniténi spotfebu.

V roce 1965 se zacal rozsah osetych ploch sniZovat, ale péstovani se v Camargue pfesto udrzelo na
nékolika tisicich hektart, zejména na pozemcich s nejnizsi nadmofskou vyskou, kde nebylo mozné
péstovat zddné jiné plodiny. V roce 1981 byl v Camargue zaveden plin zvySeni produkce ryze
a péstovani ryze se opét zacalo zvySovat.

Tradice a kontinuita péstovani ryZe na daném tzemi pfispély k proslulosti ryze ,Riz de Camargue®,
kterou jiz neni nutno predstavovat, protoze ziskala ¢estnou medaili na vieobecné vystavé v roce
1856 a CHZO ,Riz de Camargue v roce 2000. Povédomi o kvalité této ryze se dnes udriuje
prostiednictvim rznych kulturnich akei, napiiklad na ryzovych slavnostech Premices du Riz nebo
Féria du riz.

V roce 2012 bylo v Camargue vyprodukovdno 100 000 tun neloupané ryZe na zhruba 20 000 ha,
jednalo se tedy o tfetinu francouzské spotfeby. V odvétvi ptlisobi vice nez 200 subjektil.

5.3 Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO)

Jedine¢nost camargského ekosystému vyrazné piispivd ke kvalité ryze ,Riz du Camargue®:

— Slunné pocasi, které kazdy rok zarucuje 1750 hodin sluneéniho svitu, ktery ryze potiebuje,

pfispiva k dobrému riistu rostlin a pravidelnym vynostim.
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— Kvuli uzavienému charakteru oblasti Camargue a vysoké mife odpafovdni vody je nutné uméle
pfivadét sladkou vodu, kterd kompenzuje nedostatek vody, a zdroven jejim piivodem kontrolovat
hladinu vody v ryZovistich. Byla proto vytvofena hydraulickd infrastruktura, kterd se sklddd z pfecer-
pavacich zafizeni, jejichz fadné fungovani zajistuje pokryti zhruba 80 % zemédélskych ploch.
Kontrola hladiny vody umoziuje raciondlni péstovéni ryze a pfispivd k boji s ndkazami. Sklizend
ryze ma proto piirozené nizké procento zbarvenych zrn.

— Sila a frekvence mistrdlu, ktery vane v celé oblasti, vytvaii lepsi fytosanitdrni podminky, zejména
vyrazné snizuje napadeni houbami a brani pfitomnosti toxint (mykotoxin, alfatoxin).

Blizkost skladt, do nichZ je zrno odvezeno k vysuSeni hned po sklizni, pfispivd k zachovéni kvality
zrn. Sudeni je totiz faze produkce, po niZ se vyrazné snizuji rizika zhoreni vzhledu zrn. Velice kratkd
pfeprava zrn z pole do sudiren proto omezuje rizika zahtati zrn, tedy podil Zlutych nebo jantarové
zlutych zrn.

Ryze ,Riz de Camargue” je tedy jedine¢na svou stejnorodosti, kterd je vysledkem koordinované ¢innosti
vyrobniho odvétvi, postupti a odvétvi pfizptisobenych zemédélskym a klimatickym vlastnostem oblasti
a skutecnosti, ze v celé oblasti existuji stejné podminky.

Ryze ,Riz de Camargue“ je prosluld také proto, Ze jeji péstovani md v dané oblasti ddvnou tradici
danou tim, Ze ryZe je jednou z madla plodin, které umoziiuji zhodnotit a zachovat v Camargue
zemédélskou piidu omezenim vzlindni soli.

Spole¢né znalosti a dovednosti, které vznikly proto, Ze bylo tieba reagovat na zvldstni podminky
péstovani a vyuzivat dostupné vyrobni prostiedky, v soucasné dobé déle zlepsuji odbornici z Francouz-
ského centra pro ryzi, které se zabyvd péstovanim této plodiny a poskytuje pokyny a poradenstvi
péstitelam.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 (*)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPRizDeCamargueV1.pdf

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 2.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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